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Bezpecnost’

Narodné dohovory

Las subsecciones siguientes describen las convenciones utilizadas en este documento.
Notas, Precauciones y Advertencias

En esta guia, los bloques de texto pueden aparecer acompafados por un icono e impresos en negrita o en cursiva.

Estos bloques son notas, precauciones y advertencias y se utilizan de la siguiente manera:

W

NOTA: Una NOTA aporta informacion importante que le ayuda a utilizar mejor su equipo.

A
PRECAUCION: Una PRECAUCION indica un peligro potencial para el hardware o pérdida de datos y le indica

como evitar el problema.

A

ADVERTENCIA: Una ADVERTENCIA indica la posibilidad de un dafio personal y le indica como evitar el problema.
Algunas advertencias pueden aparecer en formatos alternativos y pueden estar acompafadas por un icono. En

estos casos, la presentacion especifica de la advertencia esta obligada por las autoridades legales.



Napajanie

A Monitor by mal byt prevadzkovany s pripojenim iba k takému zdroju napéjania, aky je uvedeny na Stitku. Ak si
nie ste isti druhom napajania elektrickou energiou, ktory je v ramci vasej domacnosti, tuto nalezitost prekonzultujte

s vasim predajcom alebo s miestnym dodavatelom energie.

A Monitor je vybaveny trojhrotovou uzemnenou zasuvkou a zastrékou s tretim (uzemrovacim) kolikom. Tato
zastrcka je vhodna jedine pre uzemneny sietovy vyvod, a to z bezpe€nostnych dévodov. Ak do vasej zasuvky
nedokazete zastrcit trojzilovu zastréku, poZiadajte o instalaciu vhodnej zasuvky elektrotechnika alebo na bezpecné

uzemnenie zariadenia pouzite adaptér. Nepodcenujte bezpe€nostnu funkciu uzemnenej zastréky.

A Jednotku odpojte pocas burky, v ramci ktorej sa vyskytuju blesky, alebo v pripade, ak zariadenie nepouzivate

pocas dlhsich ¢asovych obdobi. Tymto ochranite monitor pred poSkodenim spésobenym narazovymi pradmi.

A NepretaZujte viacnasobné zastréky a predlZzovacie kable. Pretazenie moze zapricinit vznik poZiaru alebo

elektrického Soku.

A Stenova zasuvka by mala byt nainstalovana v blizkosti zariadenia a mala by byt fahko pristupna.



InStalacia

A Monitor neumiestiiujte na nestabilny vozik, stojan, trojnoZku, konzolu alebo stolik. V pripade padu monitora
mdbze dojst k poraneniu osoby a méze taktiez dojst’ k vaznemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba vozik, stojan,
trojnoZzku, konzolu alebo stolik odporu¢any vyrobcom alebo predavany spolu s vyrobkom. Poc&as inStalacie vyrobku
dodrziavajte pokyny vyrobcu a pouzivajte montazne doplnky odporu¢ané vyrobcom. Kombinaciu vyrobku s vozikom

premiestiiujte opatrne.

A Do Strbiny na skrinke monitora nikdy nezasuvajte Ziadny predmet. Mohlo by to spésobit poSkodenie sucasti
obvodu, ¢oho nasledkom by bol vznik poZiaru alebo elektrického Soku. Nikdy na monitor nerozlievajte tekutiny.

.&.Prednu Cast vyrobku nekladte na podlahu.

A Pri montazi monitora na stenu alebo na policu pouZivajte iba montdZnu sadu schvalenu vyrobcom a

postupujte podla navodu, ktory montazna sada obsahuje.

.LOkoIo monitora nechajte volné miesto, ako je to znazornené na obrazku. V opac¢nom pripade nebude

cirkulovanie vzduchu dostato¢né pri¢om prehrievanie mdze spbsobit vznik poziaru alebo poskodenie monitora.

Pokial monitor instalujete na stenu alebo na stojan, pozrite si dolu uvedené odporiu¢ané miesta na ventilaciu okolo

monitora:

Nainstalovany na stenu

11 718 palce
30 cm

4 palce
10 om

<#= Okolo zanadenie nechajte
aspon tolko miesta

4 palce
0 o

Nainstalovany so stojanom

11 7/8 palce
J0 cm

4 palce | 4 palce 4 palce

I Okolo zariadenie nechajte
:"‘ aspon tolko miesta

L | L




Cistenie

.i\.Skrinku Cistite pravidelne dodavanou tkaninou. Na zotretie necistét mbzete pouzit jemny Cistiaci prostriedok;
pouzite ho namiesto silného Cistiaceho prostriedku, ktory sposobi poleptanie skrinky vyrobku.

.&Poéas Cistenia davajte pozor, aby sa do vyrobku Cistiaci prostriedok nedostal. Tkanina na Cistenie by nemala
byt velmi drsna, pretoze by mohlo dbjst’ k poskriabaniu povrchu obrazovky.

.i\.Pred Cistenim vyrobku odpojte sietovy kabel.




DalSie

AU\ Pokial z vyrobku unika nezvyéajny zapach, zvuk alebo dym, odpojte OKAMZITE sietovu zastréku od privodu
elektrickej energie a spojte sa so servisnym strediskom.

.LZabezpeéte, aby neboli vetracie otvory zakryté stolom alebo zavesmi.
.APoéas prevadzky nevystavujte LCD monitor prudkym vibraciam alebo podmienkam s velkymi narazmi.

.APoéas prevadzky alebo prepravy monitora do monitora neudierajte ani ho nenechajte spadnut.



Nastavenie

Obsah balenia

Monitora

CD snavodom Zakladna Monitora Base /Stat Nosilec za kabel MHL kabel

Q¥ *x * B * © * !
2 11 =) & f L

Y

Sietovy kabel DVI kadbel Analégovy kdabel HDMI kabel USB kabel Zvukové kadbel DP kéabel

'
A"

*Nie vSetky typy signalnych kablov (Zvukové, Analégovy, DVI, USB,MHL,DP and HDMI kabel) budd dodané v
ramci vSetkych krajin a regionov. Overte si tuto skuto&nost u miestneho predajcu alebo v zastupeni spolo¢nosti

AOC.



InStalacia stojana

Stojana nainstalujte alebo demontujte podfa dolu uvedenych krokov.

Nastavenie:

-

Odstranit:

Nastavenie:

Odstranit’

N



Nastavenie uhla sledovania

Pre optimalne pozeranie sa odporuca pozerat sa na celu plochu monitora; nasledne prispésobte uhol monitora
podfa svojich vlastnych preferencii.
Pridrziavajte stojan, a tak pri zmene uhla monitora neprevalite monitor.

1> Dokazete nastavit uhol monitora od -5° do 25°.

_5° V" 95° -5

:g POZNAMKA:
Pri nastavovani uhla sa nedotykajte LCD obrazovky. Mohlo by to spdsobit poskodenie alebo zni¢enie LCD

obrazovky.

10



Pripojenie monitora

Pripojenia kablov na zadnej strane monitora a pocitaca:

@@2R5®

@

12470Swo 12470Swa

©O0D® T@2R5®

12470Pwau

Napajanie

DVI| pristav

D-sub pristav

HDMI/MHL

Audio vstup

Vystup pre sluchadla
Display port

Vypina¢ napéjania striedavym pruadom
uSB

USB rychle nabijanie port

© ® N o Ok D=

-_—
©

1"



Aby ochranili zariadenie, vzdy pred pripajanim vypnite PC a LCD monitor.

1 Pripojte sietovy kébel k AC portu na zadnej strane monitora.

2  Pripojte jeden koniec 15 kolikového D-sub kabla k zadnej strane monitora a druhy koniec pripojte k D-sub portu
na pocitaci.

3 (Volitelné - vyzaduje sa video karta s DVI portom) Pripojte jeden koniec DVI kabla k zadnej strane monitora a
druhy koniec pripojte k DVI portu pocitaca.

4  (Volitelné - vyzaduje sa video karta s HDMI portom) - Pripojte jeden koniec HDMIkébla k zadnej strane
monitora a druhy koniec pripojte k HDMI portu pocitaca.

5 (Volitelné - vyZaduje sa video karta s MHL portom) - Pripojte jeden koniec MHL kabla k zadnej strane monitora
a druhy koniec pripojte k MHL portu pocitaca.

6 (Volitelné - vyzaduje sa video karta s DP portom) - Pripojte jeden koniec DP kabla k zadnej strane monitora a
druhy koniec pripojte k DP portu pocitaca.

7  (Volitelné) - Pripojte jeden koniec  kabla k zadnej strane monitora a druhy koniec pripojte k Line in portu
pocitaca.

8  Zapnite monitor a pocitac.

Ak sa na monitore zobrazi obraz, inStalacia je dokon&ena. Ak sa obraz nezobrazi, pozrite si RieSenie problémov.

12



Pripojenie ramena pre montaz na stenu

Priprava pre inStalaciu doplnkového ramena uréeného pre montaz na stenu.

=3 |
o~

- ~.. » -

T

12470S

S

12470P

Tento monitor je mozné namontovat na stenu prostrednictvom ramena uréeného pre montaz na stenu, ktoré si

mdbzete zakupit zvlast. Pred montazou odpojte privod energie. Postupujte podla tychto krokov:

Odmontujte zakladfu.

Pri montazi ramena uréeného pre montaz na stenu postupuijte podla navodu vyrobcu.

Umiestnite rameno uréené pre montaz na stenu na zadnu stranu monitora. Polohu otvorov na ramene dajte
do suladu s otvormi na zadnej strane monitora.

Do otvorov vioZte 4 skrutky a utiahnite ich.

Opéatovne pripojte kable. Pozrite pokyny pripevnenia na stene, ktoré najdete v navode, ktory je sucastou

doplnkového ramena uréeného pre montaz na stenu.

13



Nastavovanie

Nastavenie optimalneho rozliSenia

Odporucané rozliSenie pre tento monitor je 1366 x 768. Aby ste monitor nastavili na takéto rozlienie, postupujte

podfa dole uvedenych krokov

Windows 8

Pre Windows 8:

1. Kliknite pravym tlacidlom a potom kliknite na VSetky aplikacie v pravom spodnom rohu obrazovky.

(e}

_
—
& o
o
)

=

.

EHEDS

2. Nastavte polozku Zobrazit’ podla na Kategéria.
3. Kliknite na Vzhlad a prispdsobenie.

:,« T Control Panel - oEN
o, 8 s
& Ay
- 9 -
a @
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4.

5.

® « 1 B8 ControlPenel » ve »
Adjust your computer's settings Viewby: Category v
System and Security User Accounts and Familly Safety
Review your computer's status. @ Change account type
of yourfles  Set up Family any wiar
Find 2nd frproblem: e
Appearance and Personalization
Network and Internet ” Chunge the theme:
@ corecio e riomna Chlge haiup Snchprovnd
S View network status andit At screen sesohiion
Chaose hormegroup and sharing opts .
SRR Clock. Language. and Region
]/ Hardware and Sound Add 2 language
View devices and prnters g Change mput methods
Add o device Change date, tme.or number formats
Programs Ease of Access
Ukt s pespit Let Vindows suggest settgs
Optimize visusl diplay
Kliknite na OBRAZOVKA.
®© * 1 W ControlPanel » Appaarance and Pessonsiaation » v & Search Cont )
Cantrol Panel Home ‘ [
. Change the theme | Change desktcp background
Systern smd Secusity
Change the color of your taskbar and windem borders  Change sound effects  Chs
o ; nT color o your teskber ng wndom hange nge screen saver
ispl
e B et | At s b
Pragram:
Taskbar
a2 e
o Appemtance and Ease of Access Center
i @ FITAIEN et | tmon i | T Comnemorat
Clock, Langusge, and Fegian
A E Folder Options
Speciy single- o double-cick 1 opan  Show hidden files and folders
F
B Freme, i, or s s et | Change o stings | A lnypatos
Pomocou LISTY S POSUVACOM na 1920 x 1080.
v e —r— ) = . —
‘m Screen Resolution - olEN
'
® « t W) ControlPenel » + Daplay » v G| Search Control Panel »
Change the appearance of your display
| Detect
Identity

Daplay:
Besoluon 1920 » 1080 (Recommended) ¥
Onentation. Hgh

1920 = 1080 (Recommended)

Advanced setings

1600 « 900
Make test and othet
What draplay setting

o Cancel Ay
1024 768
Low

15




Windows Vista

Pre Windows Vista:
1 Kliknite na START (START).

2 Kliknite na CONTROL PANEL (OVLADACI PANEL).

4 Kliknite na Personalization (Prisposobenie).

16



D

[ 1o ovoom

R s e

‘ s atete Pperay

o e+ e — — - 1 — . & — —

5 Kliknite na Display Settings (Nastavenia displeja).

C ey weem— s Ny e =
ey 9 = ;

Pt s e et

[V e—

o e B o ot B8 o

—

N s v e et St | g b o 4 ) g @ s Sl
—— .

@ =

e e s e
e

‘z R i e R e e e e s
o

- Y RO PR U ——
e
—

o v

ot e e e
o i s e s

6 Rozli$enie nastavte na POSUVNEJ LISTE na 1920 x 1080.
[ owstey semnn [~

Moy |

Deng the icenn to match yeur mosdon. I-MMT

L

L. (Mutpie Menters) e NVIDIA GeFerce 6600 LE (Microneft Corporton -

Letend the Seuteg crts thee moms,
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Windows XP

Pre Windows XP:
1 Kliknite na START (QTART).

o I mrkc
|- ¢ | =

T v a2
F- = Ittt S D M Documenre
T |2y i BmcenE Bociments
S 5 e
' T e B ke
t::? HET g !._': Py Frlnsmie
m Fabmpod LA v ot e
Y A —
=y FTirlesa Al A e
@ windows Media Mayer P}
“ MAS Exploras ) ricip and Suoport
H Saarch
Watirw Pl
m Ao Mosvio Balus ot
R T — ;}

[ oo orr [0 ] 1urn cwr Compurn

2 Kliknite na SETTINGS (NASTAVENIA).
3 Kliknite CONTROL PANEL (OVLADACI PANEL).

4 Kliknite na Appearance and Themes (Vzhl'ad a témy).

-
E el e v a Rt okl heglnd

y -'-J S, s by gpel dsi rang [T -

T Pt

5 Dvakrat kliknite na DISPLAY (OBRAZOVKA).
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6 Kliknite na SETTINGS (NASTAVENIA).

7 Rozligenie nastavte na POSUVNEJ LISTE na 1920 x 1080.
[ T ——— =B

Thorros | Doskiogs | Suacon Sover | Sgpsoorarmue | Selngs

Corlra sy
Highvast [32 k] -

[Lictimstoot | [ Adzencea |

[ oe ] [ canca

Windows ME/2000

Pre Windows ME/2000:

1 Kliknite na START (START).

2 Kliknite na SETTINGS (NASTAVENIA).

3 Kliknite na CONTROL PANEL (OVLADACI PANEL).

4 Dvakrat kliknite na DISPLAY (OBRAZOVKA).

5 Kliknite na SETTINGS (NASTAVENIA).

6 Rozlienie nastavte na POSUVNEJ LISTE na 1920 x 1080.

19



Aktivaéné klavesy

12470Swo

1 | Automaticky / Ukon¢it

2 Clear Vision/-

3 4:3 alebo Siroky/+

4 Ponuka / Vstupit

5 Napajanie

Napajanie

bhbi 4

12470Swa/12470Pwau
1 | Automaticky / Ukon¢it
2 | Clear Vision/-
3 Hlasitost /+
4 Ponuka / Vstupit
5 Napajanie

Stlacenim a podrzanim tlacidla Napajanie monitor vypnete.

Ponuka/ Vstupit’

StlaCenim zobrazite OSD alebo potvrdite vyber.

Hlasitost/ +

Ak chcete zvysit hlasitost, ked OSD nie je na obrazovke viditelné, stlacte a podrzte klaves +.

Aktivacny klaves pre pomer stran obrazu 4:3 alebo pre Sirokouhly obraz/+

Ak nie je k dispozicii OSD opakovanym stlac¢anim klavesu + dokazete zmenit na pomer stran obrazu 4:3 alebo na
Sirokouhly obraz. (Ak rozmer obrazovky vyrobku je 4:3 alebo ak je rozliSenie vstupného signalu Sirokouhlé,

aktivanym klavesom nie je mozné zmenit nastavenie.)

Automaticky / Ukonéit’' / Usporny rezim

V pripade zatvorenia OSD stlacenim tlacidla Auto (Automaticky) bude mat toto tlacidlo funkciu aktivaéného klavesu

pre automatickd konfiguraciu.

Aktivacny klaves automatickej konfiguracie. V pripade zatvorenia OSD automaticku konfiguraciu vykonate

priebeznym zatlacenim tlacidla Auto/Source (Automaticky/zdroj) po€as doby 2 sekund. (iba v pripade modelov s

dudlnym alebo viacerymi vstupmi).

20




Clear Vision/-

1. Ak nemate k dispozicii OSD, stlacenim tlacidla ,,

zaktivujete funkciu Clear Vision.

2. Pomocou tlagidla ,+“ alebo ,-“ zvolte nastavenie weak
(slabé), medium (stredné), strong (silné) alebo off (vyp).
Predvolenym nastavenim je vzdy ,off (vyp.)".

3. Na 5 sekund stlacte tlacidlo ,, -  vertikalna Ciara sa zobrazi,
ak nie je zobrazena ziadna vertikalna €iara; Na 5 sekund

stladte tlacidlo,, - “; vertikalna &iara zmizne, ak sa vertikalna

¢iara pohybuje po obrazovke; Stlatenim tla€idla ,, - “ prepnete
funkciu Cisté zobrazenie do rezimu vyp. / silné / stredné /
slabé; napravo od vertikalnej Ciary budete vidiet ukazku a

nalavo od vertikalnej Ciary bude Cisté zobrazenie vypnuté;
obraz na obrazovke bude zretelnejsi.

Funkcia Clear Vision poskytuje najlepsi zazitok zo
sledovania obrazu konvertovanim nizkeho rozliSenia a
rozmazaného obrazu na Cisty a Zivy obraz.
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Pouzivanie funkcie MHL (Mobile High-Definition Link)
(Volitelné)

1.

MHL (MobileHigh-DefinitionLink)

Tato funkcia vam umoznuje vychutnavat si videa a fotografie (importované z pripojeného mobilného zariadenia s

podporou Standardu MHL) na obrazovke vyrobku.

Ak chcete pouzivat funkciu MHL, musite mat k dispozicii mobilné zariadenie certifikované na pouzivane
Standardu MHL. To, &i je vaSe mobilné zariadenie certifikované na pouzivanie Standardu MHL, si mézete
overit na webovej lokalite vyrobcu. Zoznam zariadeni certifikovanych na pouzivanie Standardu MHL najdete
na oficialnej webovej lokalite konzorcia (http://www.mhlconsortium.org).

Na pouzivanie funkcie MHL musite mat' v mobilnom zariadeni nainstalovanu najnovsiu verziu softvéru.

V pripade niektorych mobilnych zariadeni nemusi byt funkcia MHL dostupna, a to v zavislosti na vykone alebo
funkciach zariadenia.

Pretoze velkost displeja vyrobku je vacsia ako je displej mobilnych zariadeni, kvalita obrazu méze byt
znizena.

Tento vyrobok je oficialne certifikovany na pouzivanie Standardu MHL. Ak sa pri pouzivani funkcie MHL
vyskytne nejaky problém, spojte sa s vyrobcom mobilného zariadenia.

Kvalita obrazu méze byt znizena, ak na vyrobku budete prehravat obsah (importovany z mobilného zariadenia)

s nizkym rozliSenim.

PouzivaniefunkcieMHL

1.

w N e e

Pomocou MHL kabla prepojte mikro USB port mobilného zariadenia a [HDMI / MHL] port na vyrobku.

?

HDMI/MHL Micro USB [&
K |

i U

MHL Cable

Pri pouzivani MHL kabla je [HDMI/ MHL] port jedinym portom tohto monitora, ktory podporuje funkciu MHL.
Mobilné zariadenie je nutné zakupit samostatne.
Stlacenim tlacidla pre zdroj a prepnutim na HDMI/MHL zaktivujete rezim MHL.

Ak je rezim MHL aktivny, po asi 3 sekundach sa zobrazi obrazovka MHL.

A

Poznamka: Indikovany ¢as ,O 3 sek. neskér” sa moze lisit' v zavislosti na mobilnom zariadeni.

Ak nie je pripojené mobilné zariadenie, alebo ak nepodporuje Standard MHL

Ak nie je rezim MHL aktivovany, skontrolujte pripojenie mobilného zariadenia.

AK nie je rezim MHL aktivovany, skontrolujte, i zariadenie podporuje Standard MHL.

AK nie je rezim MHL aktivovany aj ak mobilné zariadenie podporuje Standard MHL, vykonajte aktualizaciu
firmvéru mobilného zariadenia na najnovsiu verziu.

Ak rezim MHL nie je aktivovany, aj ked mobilné zariadenie podporuje MHL, skontrolujte, ¢&i MHL port na
mobilnom zariadeni je Standardnym MHL portom; v opacnom pripade sa vyZaduje pouZitie doplnkového

adaptéra s podporou MHL.

22



Nastavenie OSD

Zakladné a jednoduché pokyny ohladne klavesov ovladacov.

1)
2)

3)

4)

Stlacte MENU-button (tla¢idlo MENU), aby ste tak aktivovali okno OSD.

Stlacajte - alebo + a pohybujte sa v ramci funkcii. Akonahle je pozadovana funkcia zvyraznena, stlacte
MENU-button (tlacidlo MENU), ¢im zaktivujete podponuku. Akonahle je pozadovana funkcia zvyraznena,
stlacte MENU-button (tla¢idlo MENU), ¢im zaktivujete funkciu zaktivujete.

Stlacte - alebo + , aby ste zmenili nastavenia vybranej funkcie. Stlacte - alebo + , aby ste zvolili ind funkciu v
ramci podponuky. Pre ukon€enie stlacte AUTO. Ak si zelate prisposobit akukolvek ind funkciu, zopakujte kroky
2-3.

Funkcia zablokovania OSD: Za Uu¢elom zablokovania OSD zatlatte a podrzte zatlatené MENU-button
(tlacidlo MENU), a to pocas doby, kedy je monitor vypnuty; nasledne stlacte tlacidlo pre napajanie a zapnite
monitor. Za Gu€elom odblokovania OSD zatlacte a podrzte zatlatené MENU-button (tlacidlo MENU), a to
pocas doby, kedy je monitor vypnuty; nasledne stlacte tlacidlo pre napajanie a zapnite monitor.

Poznamky:

1)

2)

3)

Pokial je vyrobok vybaveny iba jednym vstupom signalu, nebude mozné nastavovat polozku ,Input Select
(Vorba vstupu)*.

Pokial je obrazovka vyrobku vo formate 4:3 alebo pokial je rozlienie vstupného signalu Sirokouhlé, polozku
,Image Ratio (Pomer stran obrazu)“ nebudete méct nastavovat.

Je aktivovana jedna z nestandardnych funkcii ECO, DCR, DCB, Picture Boost (Zosilnenie obrazu)
a preto budu dalSie tri funkcie vypnuté.
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Svietivost’

1. Stlatenim MENU (Menu) zobrazite MENU.

¥ .- - I.- - ' L § T T » 5 _\.l'l'- ._:“'I._ %._
E -f-i‘::—“»'-*-z'i e Y g b
S T o 3 - i

- e
L =L o 7 = =

2. Stlagenim - alebo+ zvolite ¢ (Svietivost); stitenim MENU do ponuky vstupite.

- y—— et —————mn
1 " etk =l T -
S v, LR, U bl s, ¥ &y
= =5
- P F=ir

3. Stlacenim - alebo + zvolte podponuku, stiéenim MENU do ponuky vstupite.
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4. Nastavte stlacenim - alebo +.

T e =

5. Pre ukoné&enie stlacte AUTO.

Jas 0-100 Nastavenie podsvietenia
Kontrast 0-100 Kontrast na zaklade digitalneho registra.
Standardny [ ] Standardny rezim
|
Text L Rezim textu
Usporny
rezim Internet é Rezim internetu

Hragska konzola Rezim hragskej konzoly

o
Movie o Rezim pre film

‘ Sports : Rezim pre $port
Gamma Nastavit na Gama1
Gamma
Gamma2 Nastavit na Gama2
Gamma3 Nastavit na Gama3
Vypnuty Zablokovat dynamicky kontrastny pomer
DCR ]
Zapnuty D(E Aktivovat dynamicky kontrastny pomer

Weak (slabé)

Medium (stredné) Nastavenie doby odozvy
Overdrive
Strong(silng) (12470Swa/12470Pwau)
Off (vyp)
DPS Vypnut):/ Dynamicka Uspora energie
Zapnuty (12470Swa/12470Pwav)
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Nastavenie obrazu

1. Stlatenim MENU (Menu) zobrazite MENU.

3. Stlacenim - alebo+ zvolte podponuku, sticenim MENU do ponuky vstupite.
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4. Nastavte stlacenim - alebo +

5. Pre ukoné&enie stlagte AUTO.

Nastavenie synchronizacie obrazu za u¢elom znizenia

Synchronizacia 0-100 vertikalneho linkového Sumu

= | Ostrost 0-100 Nastavenie Ostrost obrazu.
Horizontalna poloha 0-100 Nastavenie horizontalnej polohy obrazu.
Vertikalna poloha 0-100 Nastavenie vertikalnej polohy obrazu.
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Teplotny stupen farieb

1. Stlatenim MENU (Menu) zobrazite MENU.

3. Stlacenim - alebo+ zvolte podponuku, stiéenim MENU do ponuky vstupite.
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Nastavte stlacenim - alebo+ .

Pre ukon&enie stlaste AUTO.

Vyvolanie teplého teplotného stupria farieb z

Teply EEPROM.
Normain Vyvolanie normalneho teplotného stupnia farieb z
y EEPROM.
. Vyvolanie studeného teplotného stupna farieb z
Studeny EEPROM.
Color . - - .
setup. SRGB Vyvolanie teplotného stupna farieb SRGB z
EEPROM.
Cervenej Ziskanie ¢ervenej z digitalneho registra.
UzZivatel zelenej Ziskanie zelenej z digitadlneho registra.
modrej Ziskanie modrej z digitalneho registra.
Celkové zapnuté alebo | Zablokovat alebo aktivovat rezim celkového
vylepSenie vypnuté vylepSenia
Prirodzena zapnuté alebo | Zablokovat alebo aktivovat rezim prirodzene;j
pokozka vypnuté pokozky
DCB Mode | Zelené pole isszﬂttz alebo Zablokovat alebo aktivovat rezim zeleného pola
Nebeska zapnuté alebo | Zablokovat alebo aktivovat rezim nebeske;j
modra vypnuté modrej
Automatické | zapnuté alebo | Zablokovat alebo aktivovat reZzim automatického
zistenie vypnuté zistenia
DCB Demo On or off Disable or Enable Demo
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Zvyraznenie obrazu

1. Stlatenim MENU (Menu) zobrazite MENU.

3. Stlacenim - alebo+ zvolte podponuku, stiéenim MENU do ponuky vstupite.
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4. Nastavte stlacenim - alebo +

5. Pre ukonéenie stlagte AUTO.

Rozmer ramceka 14-100 Nastavit rozmer ramceka
Jas 0-100 Nastavit jas ramceka

-- Kontrast 0-100 Nastavit kontrast ramcéeka

r ‘ Horizontalna poloha | 0-100 Nastavit horizontalnu polohu raméeka
Vertikalna poloha 0-100 Nastavit vertikalnu polohu ramceka

Svetly raméek

zapnuté alebo vypnuté

Zablokovat alebo aktivovat svetly ramcek
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Nastavenie OSD

@

2. Stlagenim - alebo+ zvolite Nastavenie OSD); sticenim MENU do ponuky vstupite.

3. Stlacenim - alebo + zvolte podponuku, stiéenim MENU do ponuky vstupite.
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4. Nastavte stlacenim - alebo +

5. Pre ukonéenie stlagte AUTO.

Horizontalna poloha 0-100 Nastavenie horizontalnej polohy OSD
Vertikalna poloha 0-100 Nastavenie vertikalnej polohy OSD
@_ Casovy limit vypnutia | 5-120 Nastavenie ¢asového limitu vypnutia pre OSD
'Ac Priehladnost 0-100 Nastavenie priehladnosti OSD
Jazyk Volba jazyka pre OSD
Vypnuty Pripomenutie prestavky, ak pouzivatel
Pripomentie prestavky Zapnuty pracuje nepretrzite dlhSie ako 1 hodinu.
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1.

3.

Stlatenim MENU (Menu) zobrazite MENU.

-

gy -
v e
.

Stladenim - alebo+ zvolte podponuku, sticenim MENU do ponuky vstupite.
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4. Nastavte stlacenim - alebo +

5. Pre ukoné&enie stlaéte AUTO.

Anal6govy/ Auto/ Digitalny/ | Volba zdroja signalu ako vstupu
Volba vstupu
P HDMI(MHL) /DP (12470Swa/12470Pway)
Volba vstupu Analégovy/ Auto/ Digitalny Volba zdroja signélu ako vstupu
(12470Sw0)
s’ o o . ]
N/ Automaticka 3 . Automatické nastavenie obrazu na predvolené
N . ano alebo nie
//\ konfiguracia hodnoty
Casovag _ _ _
] 0~24 hodin Zvolte naCasovanie pre vypnutie monitora.
vypnutia
Pomer stran ) Pre zobrazenie zvolte Siroky format alebo
Siroky alebo 4:3 i
obrazu format 4:3
DDC-CI ano alebo nie Zapnut / vypnut podporu DDC-CI.
Obnovenie 3 . Obnovenie nastaveni menu na predvolené
ano alebo nie
nastaveni hodnoty
. Zobrazenie informécii o zdroji hlavného a
Informacie i
podradeného obrazu
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1. Stlatenim MENU (Menu) zobrazite MENU.

2. StlaCenim - alebo+ zvolite \a (Koniec);  Pre ukongenie stlacte MENU alebo AUTO.

Koniec Ukoncenie OSD.
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LED indikator

Stav Farba LED indikatora
RezZim plného vykonu Zelena
Rezim aktivneho vypnutia Oranzovu
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Ovladac

Ovladac¢ monitora

Windows 8

1. Spustte systém Windows® 8.
2. Kiliknite pravym tlacidlom a potom kliknite na VSetky aplikacie) v pravom spodnom rohu obrazovky.

L

ES N@

42 nmr K
SN e EanNEnAa

3. Kiliknite na ikonu ,,Ovladaci panel“.
4. Nastavte polozku ,,Zobrazit’ podl'a“ na ,,Velké ikony* alebo ,,Malé ikony*“.

Bl Control Pane fems. o EN

Adjust your computer's setting:

™ 7 admiiseaive T g X ol oo
@ cre Date LP) P g O
o ol @ o & ¢ |
® ra I o W o ¢
2 & g B 1o F m g°
& B & - =
P @ P & g
B sou {h spee ® s A syste
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Kliknite na ikonu ,,Obrazovka“.

-2 » Conirol Fanel + All Control Panei iems. » -
Adjust your computer’s settings
» J
] ¥ ©
= pe: 2 L]
® A !
e w =
r 8w =L
B T & 7
e n L @ ]
4 = 0 90
. an ) S0 5 ®
L L rs -
= 1 . W LT
@

Kliknite na tlacidlo ,,Zmenit’ nastavenia obrazovky*.

@ + Control Panel » Al Control Panel liems » Display

Larger - 150%

Kliknite na tlaCidlo ,,RozSirené nastavenia®.

» Control Panel » Tiems » Display * [y

Change the apg

Detect

laentify

1 Nvicia Defauit Flat Panel =

1920 « 1080 ecommended)  +

Landscape

[ Cancel

Kliknite na kartu ,,Monitor* a potom kliknite na tlacidlo ,,Vlastnosti“.
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I | Adapter| Monitor | Troubleshoot | Color Management | <1 GeForce 9100M G l

Manitar Type |

h‘l Genenc PrP Manitar

Maonitor Settings

Screen refiesh rate;

60 Hortz -

Hide modes that this monitor cannot display

Colors:

True Color (32bit) =

[ ok ][ coneel | Apply

9. Kiliknite na kartu ,,Ovladac*.

[ General| Driver | Details

ﬁ( Genenc PnP Monior

Driver Provider Microzoft
| Driver Date 6/21/2006
Drriver Version: 617600 16385
Digital Signar. Micrasoft Windows
Driver Details Towiew details sbout the drvear files.
|
| [ L;IDMDH'I'B!’-. To update the driver software for this device.

Ifthe device fails afier updating the driver. roll back
to the previcusly installed driver. |

| Disable Drsables the selected devica.
| - To umnstall the driver (Advanced).

ook [ cmen ]

10. Otvorte okno ,,Aktualizovat’ softvér oviada¢a — Genericky PnP monitor“ kliknutim na ,,Aktualizovat’
ovladag...“ a nasledne kliknite na tlacidlo ,,Za u€elom zistenia softvéru ovladaca prehladavat’ méj

pocitac“.

How do you want to search for driver software?

= Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually

11. Zvolte ,,Ja sam vyberiem ovlada€ zo zoznamu ovladacov zariadeni v mojom pogcitac*.
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Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

¥\ Drivers\Touch device - Browse..

¥ Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
dniver software in the same category as the device.

[Lten ] [ concel |

12. Kliknite na tlacidlo ,,Mam disk“. Kliknite na tlacidlo ,,Prehladavat™ a vyhladajte nasledovny adresar:

X:\Driver\module name (kde X je pismeno oznacujuce CD-ROM mechaniku).
2

are - Generic PnP Monitor | e

Insert the manufacturer's installabion disk. and then make:
sure that the comect drive is selected balow.

Copy manufacturer's fles fom:
FiDnvers\ed36Vi

e [HE] ras 1ave D)

Tell me why driver signing is important

Next Cancel |

13. Zvolte subor ,,xxx.inf* a kliknite na tlacidlo ,,Otvorit. Kliknite na tlac¢idlo ,,OK*“.

14. Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo ,,Dalej“. Stibory sa z disku CD skopiruju na va$ pevny disk.

15. Zatvorte vSetky otvorené okna a vyberte disk CD.

16. Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu frekvenciu obnovovania a prislusné profily
zodpovedajuce farbam.
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Windows 2000

1. Spustite Windows® 2000

2. Kliknite na tlagidlo "Start (Start)", "Settings (Nastavenia)" a nasledne kliknite na "Control Panel (Ovladaci panel)".
3. Dvakrat kliknite na ikonu "Display (Obrazovka)".

4. Zvolte zélozku "Settings (Nastavenia)" a kliknite na "Advanced... (Pokrocilé ...)".

5. Zvolte "Monitor"

- Ak je tlacidlo "Properties (Vlastnosti)" neaktivne, znamena to, Zze vas monitor nebol spravne nakonfigurovany.
Ukondite instalaciu.

- Ak je tlacidlo "Properties (Vlastnosti)" aktivne. Kliknite na tla€idlo "Properties (Vlastnosti)". Postupujte podla dolu
uvedenych krokov.

6. Kliknite na "Driver (Ovladac)" a nasledne kliknite na "Update Driver... (Aktualizovat ovladac ...)"; nasledne kliknite
na tlagidlo "Next (Dalej)".

7. Zvolte "Display a list of the known drivers for this device so that | can choose a specific driver (Zobrazit zoznam
znamych ovladacov pre toto zariadenie a tak budem méct vybrat Specificky ovladac)" a nasledne kliknite na tlacidlo
"Next (Dalej"; nasledne kliknite a "Have disk... (Mam disk...)".

8. Kliknite na tlac¢idlo "Browse... (Prehladavat)" a zvolte spravnu mechaniku F: (Mechanika CD-ROM).

9. Kliknite na tlacidlo "Open (Otvorit)" a nasledne kliknite na tlaCidlo "OK".

10. Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo "Next (Dalej)".

11. Kliknite na tlacidlo "Finish (Dokoncit)" a nasledne na tlacidlo "Close (Zatvorit)".

Ak sa zobrazi okno "Digital Signature Not Found (Digitalny podpis nebol najdeny)", kliknite na tlagidlo "Yes (Ano)".

Windows ME

1. Spustite Windows® Me

2. Kliknite na tlagidlo "Start (Start)", "Settings (Nastavenia)" a nasledne kliknite na "Control Panel (Ovladaci panel)".
3. Dvakrat kliknite na ikonu "Display (Obrazovka)".

4. Zvolte zalozku "Settings (Nastavenia)" a kliknite na "Advanced... (Pokrocilé ...)".

5. Zvolte tlacidlo "Monitor" a nasledne kliknite na tlacidlo "Change... (Zmenit...)".

6. Zvolte "Specify the location of the driver(Advanced) (Specifikovat umiestnenie ovladaca (Pokrogilé))" a nasledne
kliknite na tlagidlo "Next (Dalej)".

7. Zvolte "Display a list of all the drivers in a specific location, so you can choose the driver you want (Zobrazit
zoznam znamych ovladacov v danom umiestneni a tak budem moct vybrat pozadovany ovladac¢" a nasledne
kliknite na tlagidlo "Next (Dalej)"; nasledne kliknite na "Have Disk... (Mam disk...)".

8. Kliknite na tlacidlo "Browse... (Prehladavat)" a zvolte spravnu mechaniku F: ( CD-ROM mechanika) a nasledne
kliknite na "OK".

9. Kliknite na tlagidlo "OK", zvolte svoj monitor a kliknite na tlagidlo "Next (Dalej)".

10. Kliknite na tlacidlo "Finish (Dokon¢it)" a nasledne na tlacidlo "Close (Zatvorit)".
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Windows XP

1. Spustite Windows® XP

2. Kliknite na tlagidlo ,Start (Start)* a nasledne kliknite na ,Control Panel (Ovladaci panel)".

o 5| PRIk
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e vl ~ b Py Beemnk Docomenks  F
B E2) oy Picturme
m ST 400 2% e e
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YW oo (@ coworperas |
@ Weindowes Media Mayer ‘-:.h Frirkars ard Fases
“ MEM Exploras AR rickn and Susport
S smarch
el "
ﬁw e Manrie Ml .
Al roarams [

[ Loo orr [RD ] Turn cr Compata

3. 'Zvolte a kliknite na kategoriu ,Appearance and Themes (Vzhlad a témy)“.

Dhwagm i s wim o g et s 8 e
FXE LR b A T e e s
et

4. Kliknite na polozku ,Display (Obrazovka)“.

T v oo s

Pick a task
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5. Zvolte kartu ,Settings (Nastavenia)* a kliknite na tlacidlo ,Advanced (Pokrocilé)“.
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6. Zvolte kartu ,Monitor” .

- Ak je tlacidlo ,Properties (Vlastnosti)“ neaktivne, znamena to, ze vas monitor nebol spravne nakonfigurovany.

Ukoncite instalaciu.

- Ak je tlacidlo ,Properties (Vlastnosti)“ aktivne, kliknite na tlacidlo ,Properties (Vlastnosti)“.

Postupujte podla dolu uvedenych krokov.
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8. Zvolte [1,Install from a list or specific location [advanced] (InStalovat zo zoznamu alebo zo Specifického

umiestnenia (pokrogilé))“ a nasledne kliknite na tlagidlo ,Next (Dalej)“.

Hardware Lpdate Wizard

‘Wealcome to the Hardware Update
Wizard

Wi wizsed by instad sswaae o
Pl ard Play Morsior

=) 1F pour hardwssn come with an metsllstion CD
Y [ e

What o pois wiad e wazsid 1o do T

2 ruitall e sltwein indormatically [Recommended]

(= Ikl o & st o1 grestific locston Edvanced)

Dk, Mt 1o continue:

Hed s Caeezel

9. Zvolte ,Don't Search. | will choose the driver to install (Nevyhladavat. Ja vyberiem ovladag, ktory sa ma

nainstalovat)“. Potom kliknite na tlagidlo ,Next (Dalej)“.

Floass choosn yow soarch s installation optians,

) Seachior the best dives infrese beation:

Ulze the chack b belos o limil o epand the defeut saach. which includes: local
path and sermoreable meda. The bett drves lound vl be nlaled

(%) [hon nearch | wall chosoae the divved o mtal
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ok [ pear | [ cCoen

10. Kliknite na tlac¢idlo "Have disk... (Mam disk...)" a nasledne kliknite na tlacidlo "Browse... (Prehladavat ...)" a

zvolte spravnu mechaniku F: (Mechanika CD-ROM).

Hardware Update Wizard

bl tha dovion diives pou want s install [ee this hadware
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11. Kliknite na tlacidlo "Open (Otvorit)" a nasledne kliknite na tlacidlo "OK".

12. Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo "Next (Dalej)".

- Ak uvidite hlasenie "has not passed Windows® Logo testing to verify its compatibility with Windows® XP
(nepresiel testovanim loga Windows® s ciefom overit kompatibilitu so systémom Windows® XP)" kliknite na tlacidlo
"Continue Anyway (Aj napriek tomu pokracovat).

13. Kliknite na tlacidlo "Finish (Dokondit)" a nasledne na tlacidlo "Close (Zatvorit)".

14. Kliknite na tlacidlo "OK" a nasledne kliknite na tlaCidlo "OK" este raz, ¢im zatvorite dialégové okno

"Display_Properties (Vlastnosti obrazovky)".
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Windows Vista

1. Kliknite na ,Start (Start)* a nasledne na ,Control Panel (Ovladaci panel). Nasledne dvakrat kliknite na

+Appearance and Personalization (Vzhlad a prisp&sobenie)“.

+ Gt bt & « »

[ |

L
)

d e |

[y

'“ St Fhgte Loy

I p———
§

*-o‘-—-lv“—

\A.A-M--.u

I-"“"""“"

2. Kliknite na ,Personalization (Prisp6sobenie)* a nasledne na ,Display Settings (Nastavenia obrazovky)“.
r—— - —

R D B »

Morvior ‘
D the iceen 10 match yeur moniors | Mestdy Moo ‘

1
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4. Na karte ,Monitor* kliknite na ,Properties (Vlastnosti)“. Pokial je tla€idlo ,Properties (Vlastnosti)“ neaktivne,
znamena to, Ze konfiguracia vasho monitora je kompletna. Monitor mbzete pouzivat v aktualnom stave.
Pokial sa zobrazi hlasenie ,Windows needs... (Windows potrebuje...)* , ako je to znazornené na obrazku dole,

kliknite na ,,Continue (Pokracovat)®.

% Goneri PP Mantor sed NVIDEA GeFrce 6600 LE (Micresch Co.. [
Adapter | Wonter | Treubleshoet | Cotor Mansgesent
Morsier Type
Genenc PrP Morvior

owete

Morvtor Settrgs
Soten refresh rate:
60 Hertz ,

| tide modes hat s monier annot deplay
Cearng Bz chack box allows you & select degley modes St ths

monvior cannot depleyy comectly. This may lead 5 an urusable Device Properties
Suplay andlor damaged hardware. !J

Oetails | Contowe || Cancel

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

5. Na karte ,Driver (Ovladac)* kliknite na ,Update Driver... (Aktualizovat ovladac...)".

Geranc P Maonacr Fropertes IS LY e
s = PRy
Gareal | nver | Cotale e ? Koot Do — =
Gaowsl| Ovver | Cntale
~ Garenc P Monter
k Ganens P Mornkor
| Device type Montors
Mardactre (Sarndard mondor hpea) | B PP
Dwver [ %10,
| Loceton o WVIDHA GeForee 6600 LE (Meronch Coro |
! Dever vormon €0 6000 163e8
|| Orecas | Dotel Sgner. merosck wrdows
Prus Geve & woing prigeny - |
DOrpver Dutale To v Sutaly 200t e dover tes
| Update Dover To wpdete the Srver solware Sr v device
¥ e devce fals sher odetng the dvver ol
Back 1) The revoudly ralalied Stver
Qesatye Dastins 7o 1eatel davce
To urrtal e dover (Advanced)
E _ Cancel. o Vv Carxcel

6. Zaskrtnite zaskrtavacie policko ,Browse my computer for driver software (V mojom pocitaci vyhladat softvér
ovladaca)“ a kliknite na ,Let me pick from a list of device drivers on my computer (Ja vyberiem ovlada¢ zo zoznamu

ovladacéov zariadeni v mojom pocitaci).

Sy ———— -
KF = Crtee Do S Games 19 Mt m

Browse for driver sOMware on your Computer

oS ot e schhaae = Py e e
= v | e

7 nte sbtviders

4 Lot e pick from a list of device drivers 0n my computer
Thin bd il e wslid e sofhemies  omgtible e e drvr o, o o Bvew
ot o e S < ooy s e dece

7. Kliknite na tlagidlo ,Have disk... (Mam disk...)* a nasledne kliknite na tlacidlo ,Browse... (Prehladavat ...)*;
nasledne zvolte spravnu mechaniku F:\Driver (CD-ROM mechanika).

8. Zvolte model svojho monitora a kliknite na tlagidlo ,Next (Dalej)".

9. Na nasledujucich obrazovkach zobrazenych v poradi kliknite na ,Close (Zatvorit)* — ,Close (Zatvorit)* —
,LOK* — ,OK".
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Windows 7

1. Spustite Windows® 7

2. Kliknite na tlagidlo ,,Start* (Start) a nasledne kliknite na ,,Control Panel“ (Ovladaci panel).

» aoc
» Documents
Pictures
. : Music
I( Getting Started >
Games
Calculato
Computer
Sticky Notes 4

| Panel
%% Snipping Too

)

De ind Printers
% Magnifier

Default Pr g
Bl wiorar »

» Al Programs

Help and Support

| yel Shutdown  »

3. Kliknite na ikonu ,,Display“ (Displej).

3 » Contol Panet »_ Al Contol anel Hems > o »
» "
] °
@ 3 4 L]
© x
< @

» 8 —
5 - N >
- L Y ¥

= x 9
. ) »
. q a N
: . w
«

4. Kliknite na tlacidlo ,,Change display settings‘ (Zmenit’ nastavenia displeja).

8+ Control Panel »_All Control Panel hems » Display o
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5. Kliknite na tlacidlo ,,Advanced Settings“ (Spresnit’' nastavenia).

» Control Panel » All Control Panel ltems » Dispiay # Screen Resolution w0 | Sewch Control Poved 3
e —

Change the appearance of your display

|
@ x "
Dwplay: 1. Nvicia Default Fat Panel v
Resolution 1920 x 1080 (recommended)  ~
Orientation: Landscape -

6. Kliknite na kartu ,,Monitor“ a nasledne kliknite na tlacidlo ,,Properties* (Vlastnosti).

! |.N:Iaplu Manitor |Tmul:|oshoal | Calo(lohnagomontl@ GeForce 9100M G ’

Monitor Type

Generic PP Monitor

Monitor Setings
Screen refresh rate:
60 Henz -

Hide modes that thia monitor cannot display

Colors:

True Color (32 bif -

0K Cancel Apply

7. Kliknite na kartu ,,Driver“ (Ovladac).

genc PnP Monitor. Properties bX§

General| Driver |Details

& Genernic PnP Monitor

Driver Provider Microsoft “
Driver Date 6/21/2006
Driver Version 6.1.7600.16385 u
Digital Signer Microsoft Windows
Driver Details ‘ To view details about the drver files "
| Update Driver. To update the driver software for this device
Roll Back Drive Ifthe device fails after updating the driver. roll back

to the previously installed driver

Disable Disables the selected device

To uninstall the driver (Advanced)

0K J | Cancel
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8. Otvorte okno ,Update Driver Software-Generic PnP Monitor (Aktualizovat softvér ovlada¢a — Genericky PnP
monitor)“ kliknutim na ,,Update Driver“ (Aktualizovat’ ovladac) a nasledne kliknite na tlac¢idlo ,,Browse my

computer for driver sfotware“ (Za ucelom zistenia softvéru prehladavat’ méj pocitac).
[ - L

How do you want to search for driver software?

% Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

2 Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

9. Zvolte ,,Let me pick from a list of device drivers on my computer“ (Ja sam vyberiem ovlada¢ zo zoznamu

ovladacov zariadeni v mojom pocitaci).

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

D:\Drivers\Touch device| - Browse.. |

[¥]Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

(e ] [ concel |

10. Kliknite na tlacidlo ,,Have Disk“ (Mam disk). Kliknite na tlacidlo ,,Browse“ (Prehladavat’) a vyhladajte
nasledujuci adresar:

X:\Driver\module name (kde X je pismeno oznacujuce CD-ROM mechaniku).

X

Insert the manufacturer’s instaltation disk. and then make
sure thatthe correct drive is selected below.

Copy manufacturer's files from:

F\Drivers\e936Va|

Tell me why driver signing is important

50



11. Zvolte subor ,,xxx.inf*“ a kliknite na tlacidlo ,,Open“ (Otvorit’). Kliknite na tlacidlo ,,OK*.

12. Zvolte model svojho monitora a kliknite na tla&idlo ,,Next” (Dalej). Stbory sa z CD skopiruju na pevny disk.

13. Zatvorte vSetky otvorené okna a vyberte CD.

14. Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu rychlost aktualizacie a prisludné profily
zodpovedajuce farbam.
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i-Menu

. &
L —
Vitajte v ramci navodu na pouzivanie softvéru ,i-Menu” od spolo¢nosti AOC. i-Menu umozfuje jednoduché

prispdsobenie nastaveni displeja pomocou menu na obrazovke namiesto OSD tla¢idla na monitore. Pre nastavenie

softvéru kliknite tu . Aby ste dokongili inStalaciu, postupujte podla navodu na instalaciu.

G

) Contrast R—— o> Brightness

Gamma 4 Gamma1tl P £ Eco Mode

@8 DCR g
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e-Saver

Vitajte ako pouzivatel softvéru spravy napajania monitora AOC e-Saver! Softvér AOC e-Saver obsahuje funkcie
inteligentného vypnutia ur€ené pre vase monitory a umoznuje ¢asovo naplanované vypnutie monitora, pokial je
jednotka PC v akomkolvek stave (zap., vyp., spanok, Setri¢ obrazovky); skuto¢ny ¢as vypnutia zavisi na vasich

preferenciach (pozrite si dolu uvedeny priklad). InStalaciu softvéru e-Saver spustite kliknutim na

~driver/e-Saver/setup.exe” a dokonéenie instalacie softvéru vykonate podla pokynov sprievodcu instalaciou.

V ramci kazdého zo stavov PC si mozete v ramci rozbalovacej ponuky vybrat pozadovany €as (v minatach) ur¢eny
pre automatické vypnutie monitora. Hore uvedeny priklad znazorfuje:

1) Monitor sa nikdy pri zapnuti PC nevypne.

2) Monitor sa automaticky vypne 5 minut po vypnuti PC.

3) Monitor sa automaticky vypne 10 minut po tom, ako PC prejde do rezimu spanok/pohotovostny rezim.

4) Monitor sa automaticky vypne 20 minut po tom, ako sa spusti Setri¢ obrazovky.

4
.

4

When PC On Sleep Screen Saver

Monitor Off EX Y (L Atter 10 minutes AR After 20 minutes A

((—?‘.aver

Kliknutim na ,RESET“ mézete aplikaciu e-Saver nastavit na hodnoty predvolenych nastaveni, ako je to uvedené

nizsie..

When PC Sleep Screen Saver

(Vo glio g @i Never  AY After 5 minutes v After 10 minutes v After 20 minutes v

o

53



Screen+

Vitajte v ramci navodu na pouzivanie softvéru "Screen+" od spolo¢nosti AOC.

Softvér Screen+ je nastroj na rozdelenie obrazovky pracovnej plochy, ktory pracovnu plochu rozdeli na rézne tably,
pricom v kazdej table sa zobrazi iné okno. Pokial chcete ziskat pristup k uréitému oknu, staci, ak okno presuniete
do zodpovedajucej tably. Kvéli zjednodusSeniu vasich uloh podporuje rézne zobrazenia na monitore. Instalaciu

aplikacie vykonajte pomocou instalaéného softvéru.

X I8 IEHHE
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Riesenie problémov

Problém a otazka

Mozné rieSenia

LED indikator napajania
nesvieti

Uistite sa, Ze sietové tlaCidlo je zapnuté a Ze sietovy kabel je spravne
pripojeny k uzemnenej zasuvke a k monitoru.

Na obrazovke nie su obrazky

*® Je sietovy kabel pripojeny spravne?
Skontrolujte pripojenie sietového kabla a privod elektrickej energie.

*® Je kabel spravne pripojeny?

(Pripojenie pomocou D-sub kabla)
Skontrolujte pripojenie kabla DB-15.

* Pokial je napajanie zapnuté, restartujte pocitac, aby ste videli pociatocnu
obrazovku (prihlasovacia obrazovka), ktora je zobrazené.

Pokial sa zobrazi p6vodna obrazovka (prihlasovacia obrazovka), treba
spustit pocita€ v platnom rezime (nidzovy rezim pre Windows ME/XP/2000)
a potom zmenit' frekvenciu videokarty.

(Pozri Nastavenie Optimalneho RozliSenia)

Pokial sa nezobrazi pévodna obrazovka (prihlasovacia obrazovka), spojte
sa so servisnym strediskom alebo s vasim predajcom.

*® Vidite na obrazovke "Vstup nie je podporovany"?

Tato sprava sa zobrazuje, ked signal z videokarty prekro¢i maximalne
rozliSenie a frekvenciu, aku je monitor schopny nalezite zvladat.

Nastavit maximalne rozlienie a frekvenciu, aku je monitor schopny nalezite
zvladat.

* Uistite sa, ze ovlada€e monitora AOC su nainStalované (ovladace
monitora AOC su dostupné na stranke: Tu).

Obraz je rozmazany a
vyskytuje sa problém
zobrazenia "duchov".

Nastavte ovladace jasu a kontrastu.

Stlacenim vykonajte automatické nastavenie.

Uistite sa, ze nepouzivate predlzovaci kabel alebo spinaciu skrinku.
Odporuc¢ame, aby ste monitor pripojili priamo ku konektoru vystupu video
karty na zadnej strane .

Obraz skace, blika alebo sa v
ramci obrazu vyskytuje
vinovity vzor

Elektrické zariadenia, ktoré mézu spdsobovat’ elektricku interferenciu
premiestnite podfa moznosti ¢o najdalej od monitora.

PouZzivajte maximalnu hodnotu pre obnovenie intenzity ktorej je vas monitor
schopny, a to pri vami pouzivanom rozlieni.

Monitor zamrzol v rezime
"aktivneho vypnutia".

Sietovy spina¢ pocita¢a by mal byt v polohe ON (ZAP.).

Video karta pocitaca by mala byt nalezite umiestnena v otvore pre jej
vlozZenie.

Uistite sa, Ze video kabel monitora je spravne pripojeny k pocitacu.
Skontrolujte video kabel a uistite sa, ze ziadny z kolikov nie je ohnuty.
Uistite sa, ze pocita¢ pracuje pri zatla¢eni CAPS LOCK klavesu na
klavesnici a su€asne sledujte LED indikator CAPS LOCK. LED indikator by
sa mal pri stla¢ani klavesu CAPS LOCK zapnut alebo vypnut.

Strata jednej z primarnych
farieb (CERVENA, ZELENA
alebo MODRA)

Skontrolujte video kabel a uistite sa, Ze Ziadny z kolikov nie je poSkodeny.
Uistite sa, Ze video kabel monitora je spravne pripojeny k pocitacu.

Obraz na obrazovke nie je
vycentrovany alebo nie je
spravna jeho velkost’

Nastavte horizontalnu polohu a vertikalnu polohu, alebo stlacte aktivacny
klaves (Napajanie/ AUTO).

Na obraze sa vyskytuju
farebné chyby (biela nevyzera
ako biela)

Nastavte farbu RGB alebo zvolte pozadovanu teplotu farieb.

Horizontalne alebo vertikalne
rusenia na obrazovke

PouZite reZim na vypnutie systému Windows 95/98/2000/ME/XP. Nastavte
SYNCHRONIZACIU a ZAOSTRENIE.
Stla¢enim vykonajte automatické nastavenie.
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Technickeé specifikacie

VSeobecné sSpecifikacie

Cislo modelu

12470Swo /12470Swa/12470Pwau

Hnaci systém

TFT farebny LCD

Rozmer viditelného obrazu

60.47cm po uhlopriecke

Rozstup pixlov

0.2745 mm x 0.2745 mm

LCD panel
Video 12470Swo: analégové rozhranie R, G, B ,DVI
12470Swa/12470Pwau : analdgové rozhranie R, G, B ,DVI,HDMI,DP
Synchronizacia rozliSenia H/V TTL
Zobrazenie farieb 16.7 miliénov farieb
Frekvencia kmitania bodu 170MHz
Horizontalny rozsah snimania 30 kHz - 83 kHz
Velkost (maxm'alna)' pre 527 04mm
horizontalne snimanie
\Vertikalny rozsah snimania 50 Hz - 76 Hz
\Velkost’ (maximalna) pre vertikalne
snimanie 296.46mm
Optimalne predvolené rozliSenie 1920 x 1080 (60 Hz)
Rozligenie Plug & Play (pripoj a hraj) VESA DDC2B/C1
12470Swo: VGA,DVI
Konektor pre vstup 12470Swa/12470Pwau: VGA,DVI,HDMI,DP
\Vstupny video signal Analégovy: 0.7Vp-p(Standardny), 75 OHM, TMDS
Zdroj energie 100-240V~, 50/60Hz
12470Swo: Menej ako < 28W (typicky) za normalnych podmienok
) 12470Swa/12470Pwau:Menej ako <60W za normalnych podmienok
Spotreba energie
12470Swo/12470Swa : Pohotovostny rezim < 0.5 W
12470Pwau: Pohotovostny rezim <1 W
Off timer 0-24 hrs
12470Swo: VGA,DVI
Typ konektora 12470Swa/12470Pwav: VGA,DVI,HDMI,DP
Typ signalneho kabla Snimatelny
12470Swo/12470Swa 12470Pwau
Fyzikalne VysSka (so zakladriou) [401.9mm 509.9mm
charakteristiky Sirka 557.3mm 557.3mm
Rozmery a hmotnost -
Hibka 221mm 244.6mm
Hmotnost' (iba monitor) (3.67kg /3.9kg 6.0kg
Prevadzkova 0°Caz 40°C
Teplota
Nie prevadzkova -25°C az 55°C
Prevadzkova 10% az 85% (bez zrazania)
Prostredie \VIhkost

Nie prevadzkova 5 % az 93% (bez zrazania)

Nadmorska vyska

Prevadzkova 0~ 5000m (0~16404 stop)

Nie prevadzkova 0~ 12192m (0~ 40 000 stdp)
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Prednastavené rezimy zobrazenia

STANDARDNE ROZLISENIE Eﬁﬁlcz)ggl“w X“EATTTJJ%AELTNY
(kHZ) (Hz)
640x480@60Hz 31.469 59.940
VGA 640x480@72Hz 37.861 72.809
640x480@75Hz 37.500 75.00
800x600@56Hz 35.156 56.250
SVGA 800x600@60Hz 37.879 60.317
800x600@72Hz 48.077 72.188
800x600@75Hz 46.875 75.000
1024x768@60Hz 48.363 60.004
XGA 1024x768@70Hz 56.476 70.069
1024x768@75Hz 60.023 75.029
SXGA 1280x1024@60Hz 63.981 60.020
1280x1024@75Hz 79.976 75.025
WXGA+ 1440x900@60Hz 55.935 59.887
WSXGA 1680x1050@60Hz 65.290 59.954
HD 1920x1080@60Hz 67.500 60.000
sokok 1280x960@60HZ 60.000 60.000
IBM
MODE 720x400@70Hz 31.469 70.087
DOS
MAC MODE
VGA 640x480@67Hz 35.000 66.667
MAC MODE
SVGA 832x624@75Hz 49.725 74.551
MAC MODE
XGA 1024x768@75Hz 60.241 74.927
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HDMI

Format ROZLISENIE VERTIKALNY KMITOGET
480p 640x480 60Hz
480p 720x480 60Hz
576p 720x576 50Hz,
720p 1280x720 50Hz,60Hz
1080p 1920x1080 50Hz,60Hz
MHL
Format ROZLISENIE Typ |VERTIKALNY KMITOCET
480p 640 x 480 SD | 60Hz
480p 720 x 480 SD |60Hz
576p 720 x 576 SD | 50Hz
720p 1280 x 720 HD | 50Hz, 60Hz
1080i 1920 x 1080 HD |50Hz, 60Hz
1080p 1920 x 1080 HD |[30Hz

Priradenie kolikov (VGA)

1 o000 5
6 00 10
1 00 15
Pocet kolikov 15 kolikova strana signalneho kabla
1 Video-Kyrmyzy
2 Video - zeleny
3 Video - modry
4 N.C.
5 Rozpoznanie kabla
6 GND-R
7 GND-G
8 GND-B
9 +5V
10 Zem
1 N.C.
12 DDC - Sériové udaje
13 Horizontalna synchronizacia
14 Vertikalna synchronizacia
15 DDC - Sériova synchronizacia
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FIN 1

PIN 20 \—PIN 2 (DP)
Ste\vl_ilka Ime signala Ste\v/?lka Ime signala
nozice nozice
1 ML_Lane 3 (n) 11 GND
2 GND 12 ML_Lane 0 (p)
3 ML_Lane 3 (p) 13 CONFIG1
4 ML_Lane 2 (n) 14 CONFIG2
5 GND 15 AUX_CH(p)
6 ML_Lane 2 (p) 16 GND
7 ML_Lane 1 (n) 17 AUX_CH(n)
8 GND 18 Zaznavanje hitrega vti¢a
9 ML_Lane 1 (p) 19 Return DP_PWR
10 ML_Lane 0 (n) 20 DP_PWR
1917 1

guooooun
|iJ|I'|I'| |£I'|I'|I'|

= ~ (HDMI)

Pin No. Signal Name Pin No. Signal Name Pin No. Signal Name
1 TMDS Data 2+ 9 TMDS Data 0 17 |DDC/CEC Ground
2 TMDS Data 2 Shield 10 [TMDS Clock + 18 15V Power
3 TMDS Data 2 11 [TMDS Clock Shield 19  |Hot Plug Detect
4 TMDS Data 1+ 12 [TMDS Clock
5 TMDS Data 1Shield 13 |CEC
6 TMDS Data 1 14  |Reserved (N.C. on

device
7 TMDS Data 0+ 15 |SCL
8 TMDS Data 0 Shield 16 |SDA
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gy | o

s OO00O0O0O0Of0f]s /3

TOOOOOO0O0r (DV')

Pocet Nazov signalu Pocet Nazov signalu

kolikov kolikov
1 TMDS (daje 2— 13 TMDS ldaje 3+
2 TMDS (daje 2+ 14 Prikon +5V
3 TMDS udaje 2/4 tienenie 15 Uzemnenie (pre +5V)
4 TMDS udaje 4— 16 Rozpoznanie aktiva nej zastr ky
5 TMDS (daje 4+ 17 TMDS udaje 0—
6 DDC synchronizacia 18 TMDS udaje 0+
7 DDC udaje 19 TMDS udaje 0/5 tienenie
8 N.C. 20 TMDS Gdaje 5—
9 TMDS ddaje 1— 21 TMDS ldaje 5+
10 TMDS udaje 1+ 22 Tienenie TMDS synchronizacie
11 TMDS udaje 1/3 tienenie 23 TMDS synchronizacia +
12 TMDS udaje 3— 24 TMDS synchronizacia —

Plug and Play

Funkcia Plug and Play (Pripoj a hraj) DDC2B
Tento monitor je vybaveny schopnostou VESA DDC2B, ktora je v sulade s normou VESA DDC STANDARD.
Umozriuje monitoru informovat’ hostitelsky systém o svojej identite, a to v sulade so stupfiom pouzivaného DDC, a

komunikovat so systémom o dodato€nych informaciach tykajucich sa jeho zobrazovacich schopnosti.

DDC2B je dvojsmerny datovy kanal zalozeny na protokole 12C. Hostitel dokaze vyziadat informacie EDID

prostrednictvom kanala DDC2B.
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Nariadenie

Oznamenie FCC

Prehlasenie FCC triedy B o radiovej frekvenénej interferencii UPOZORNENIE: (PRE MODELY
CERTIFIKOVANE PODLA FCC)

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo preski$ané a bolo zistené, Ze je v zhode s limitnymi hodnotami pre digitalne
zariadenia triedy B, a to v sulade s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Tieto medzné hodnoty su navrhnuté tak, aby
poskytovali rozumnu ochranu proti ruSivému vplyvu v bytovej zéstavbe. Toto zariadenie vyvija, vyuziva a méze
vyzarovat' radiovo frekvenénu energiu a v pripade, ak nie je nainstalované a nepouziva sa podla pokynov, méze
sposobit Skodlivu interferenciu v ramci radiovej komunikacie. Neexistuje vSak Ziadna zaruka, Ze sa pri danej
instalacii nevyskytne takato interferencia. Ak toto zariadenie skuto€ne spdsobi Skodlivu interferenciu tykajucu sa
prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o sa da urcit vypnutim a zapnutim zariadenia, uzivatel sa moéze

pokusit napravit interferenciu pomocou jedného alebo viacerych nasledujucich opatreni:

Zmenit orientaciu alebo polohu antény pre prijem.

Zvysit odstup medzi zariadenim a prijimacom.

Pripojit zariadenie do zastréky v inom obvode nez je pripojeny prijimac.

Prekonzultovat tuto nalezitost s dodavatefom alebo skusenym radiovym alebo televiznym technikom, ktory vam

pomdze.
POZNAMKA :

Zmeny alebo upravy, ktoré neboli jednoznacne schvalené osobou kompetentnou pre zhodu by mohli mat' za
nasledok zruSenie opravnenia uzivatela prevadzkovat zariadenie.

Chranené prepojovacie kable a sietovy AC kabel, ak taky existuje, sa musia pouzivat, a to za u€elom splnenia
emisnych limitov.

Vyrobca nie je zodpovedny za akukolvek interferenciu tykajicu sa rozhlasového alebo televizneho vysielania
spOsobenu neopravnenou Upravou zariadenia. Je v zodpovednosti uzivatela, aby takuto interferenciu napravil. Je v

zodpovednosti uzivatela aby takuto interferenciu napravil.
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Prehlasenie WEEE

Nakladanie so zariadeniami, ktoré predstavuju odpad, realizované uzivatelmi - sukromnymi domacnostami v ramci

Eurdpskej Unie.

Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo na jeho obale znamena, Ze tento vyrobok nesmie byt likvidovany spolu
s ostatnym komunalnym odpadom z domacnosti. Je vo vasej zodpovednosti zlikvidovat vase zariadenie,
predstavujuce odpad, odovzdanim v k tomu uréenom zbernom mieste uréenom na recyklovanie odpadovych
elektrickych a elektronickych vyrobkov. Separovany zber a recyklovanie vasho zariadenia, ktoré predstavuje odpad,
a to po€as nakladania s nim pomdze ochranit prirodné zdroje a zabezpedi sa tak, ze zariadenie bude recyklované
takym spdsobom, aby chranilo ludské zdravie a Zivotné prostredie. BlizSie informacie o tom, kam mézete odovzdat
vase zariadenie pre uc€el jeho recyklovania ziskate na vaSom miestnom urade, u spolo€nosti, ktora likviduje vas

komunalny odpad, alebo v obchode, kde ste zakupili vyrobok .

WEEE Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed of with your other
household waste. Instead it is your responsibility to dispose of your waste equipment by handing it over to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. The separate collection
and recycling of your waste equipment at the time of disposal will help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects human health and the environment.

For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling in India please visit the
below web link.

www.aocindia.com/ewaste.php.
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EPA Energy Star

ENERGY STAR

ENERGY STAR® is a U.S. registered mark. As an ENERGY STAR® Partner, AOC International (Europe) BV and
Envision Peripherals, Inc. have determined that this product meets the ENERGY STAR® guidelines for energy

efficiency.
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